V Ljubljani, 1. kimavca 1900.

NMa vse 3godaj . . .

Na vse 3godaj prislo
solnece je k meni,

reklo: Pojdi 3 mano,
greva v gozd zeleni!

»Ljubo, 3lato solnce,
kdo pa Eaka name ?«
»»C‘akaja fe rdele
Jjagodice same I«

»Hdo ponudi v senci
hladen mi prostoréek 7«
»»Na zelenem mahu
gostoljubni koréek l«

»Xdo se pogovarjal

bo 3 menoj veselo?« —
»»Aj, studeniek smeje
se s teboj veselol««

»Hdo 3apoje 3 mano
pesemco, povej milk
»»Cicifuj in kuku,

ki 3ivé sred vej mil«

»Pa &e pride Skratec
v Cepict 3eleni —

in & strah me najde,
kdo bo Se pri meni?«

»» Sam nebeSki Hogec
te 3aziblje v sanje,
da strahov ne vidis,
da ne misli§ nanje.««

In sva 3la po rojah

v go3d, ej, na vse 3godaj . . .

Hlanjale se smreke:
Dobro jutro Hog daj!

e
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Deckova zZelja.

Da imam denarcev, A za vozek, konjce
kupil bi vozitek, bi dobil denarje

v vozek stal zapreZen in pozval bi skupaj
isker bi konjiZek. k zidanju zidarje.

»Kaj ti konjec, kaj ti vozek, Zidali bi, zidali

reci, deek, bode? —« boZjo hido belo,

Tam iz lesa vozil v cerkvico bi hodil

bi na polje hlode. z mamico veselol

In navozil bi si Sveti JoZef tam na koru
lepih, gladkih desek, pesem sveto pel bi,

in navozil bi si jaz pa k blaZeni Mariji
kamen, drobni pesek . . . v varstvo pohitel bi . . .

Dobri angel&ki pripluli
bi na zlati megli,
mamici bi zlati moji

z vsem lepd postregli! W e

\‘/

Slovo.
Od domit slovo sem vz, Pesemca kot brusen nog
hodil cesto belo . . . v srce mi je segla. — —
Drobni pticek je zapel Pro$uja gorka cvetnih rog
pesemco veselo . . . v sree mi je legla . . .
Del mi je ob poti cvet: Sama jaz sva in bolest
Tu doma ostani; tukaj zapusiena . . .
ljubi te domali svet Mnogo v svet beli se cest,
letos kakor lani . . . a domov le enal

S solzo gorko sem v olch

o daljuji svet korakal. — —-
Zadnji¢ na domacih teh
gorko sem saplakal !

8- o8

Lran Zgl//‘.




Breznikov Tone.
Spisal L. Cernej.

reznikov Tone je bil priden u&enec. Napredoval je v vseh pred-

metih prav dobro. Najvedje veselje pa je kazal za Solski vrt.
Zanimal se je za vsako stvarco. Njegovega utitelja je to ne-
izmerno veselilo in rad mu je v prostem &asu Se posebe raz-
A lagal to in ono o umnem gospodarstvu.

Tone pa ni le poslual, da bi kmalu vse pozabil, ampak Tone je tudi
poizku$al. Kot trinajstletni degek je ze napravil velik kompost. Preprosil je
tudi mater, da mu je dovolila sejati na vrtno gredico petke. Ko so divjaki

 zrasli, jih je pravilno cepil. Cepi¢e je dobil od samega gospoda uéitelja, ki
je vedno poudarjal, da ni dovolj, da se cepi, ampak da se mora gledati v
prvi vrsti na pleme. »Cepiti se mora le malo vrst, pa take, ki v istem kraju
najbolj uspevajo in ki prinafajo najveé dobickale ¥

Nepopisno veselje je imel Tone, ko je videl, da se mu je cepljenje
posretilo, in vsak dan je el pogledat k svojim drevescem. Pridno jih je gojil
kakor se je bil uéil. Seve, Casih je imel tudi Zalost: nekatera drevesca vkljub
vsi skrbi niso hotela uspeti, a nekatera so tekom &asa uniéile razne nezgode.
No, Tone ni izgubil poguma. Ko je bil star kakih osemnajst let, je imel Ze
lepo $tevilo krasnih dreves.

V tem &asu je umrl oée. Ker je bil Tone kot edini sin — imel je le dve
sestri — doloen za naslednika, mu ni branila mati, ko je zacel vse okrog
doma prerejevati. Najprej je pripravil lep prostor za gnojisée, in sicer za
hlevom. Prej so ga imeli sredi dvorii¢a. Potem se je spravil na drugo delo.
Hrib, ob katerem je stala njihova stara koéa in ki je bil poleg njivice
in vrta glavno posestvo Breznikovih, je bil pokrit z raznim grmovjem in
trnoviem. Le tuintam je stala kaka na pol suba lesnika. Vse to je Tone
iztrebil in izkopal s koreninami vred. Kamenje je izvozil h ko&i na pripravno
mesto. Pomagale so mu tudi mati in sestri, kolikor so imele ¢asa. Zemljo
je spet poravnal. Nato je premeril ves gri€ in postavil kolice, kjer bi naj
stala drevesa. Le vrh je pustil za — vinograd. Ko je kopal jame za drevesa,
so se mu ljudje posmehovali, &8, nepotrebno delo ima: prej je jame zasi-
‘paval, zdaj jih pa zopet dela. No, Tone je hotel imeti drevesa v vrstah,
kakor je prav. Tudi prevelike so se zdele ljudem te jame, a on je vedel,
da morajo biti take, ako se naj drevo krepko razvija.

g%



Tako si je pridni mladenié napravil tekom treh let lep sadovnjak. Po-
pravil je tudi marsikaj pri domu. V tem je bil potrjen v vojake.

Sluzil je tri leta. Kadar je priSel domov na dopust, je bil skoraj vedno
le na svojem hribéku. In skoraj v vsakem pismu je opominjal domatine,
kaj naj storé, da naj n. pr. lepo odreZejo divje izrastke, drevesa jeseni
ovijo i. t. d.

Ko se je vrnil od vojakov, kjer si je bil pridobil s pridnostjo in z
lepim vedenjem tri zvezde, je prevzel gospodarstvo in takoj se je zopet lotil
dela. Sedaj je imel v mislih, da bi zasadil vrhu gri¢a vinograd. Kot vojak
je bil videl, da se delajo novi nasadi z ameri¢anskimi trtami, katerih se ne
loti najhuja sovraZnica vinarstva — trtna ud. Odlogil se je tudi za to. Ker
pa ni vedel, kako se goji novi trs, kako se cepi i. t. d, je prosil v dezelni
vinorejski Soli za sprejem. Gospodu ravnatelju je ugajal miadi Elovek, in ga
je res sprejel. Tako si je Tone pridobil potrebno vednost in ronost, in
sadnemu vrtu na Breznikovem hrib&ku se je kmalu pridruzil lep vinograd.
Okolo doma pa so nastale krasne brajde.

Marsikdo, ki je videl Breznikovo gospodarstvo prej in sedaj, se ni mogel
preduditi temu napredku. Pa tudi drugi ljudje so ga radi ogledavali.

Pred kakimi petimi leti je kupil v istem kraju bogat me$¢an od starega
somedéana velike vinograde. Veckrat je hodil ali se vozil mimo Tonctovega
posestva in opazoval je mladega posestnika pri delu. Nekega dne ga je po-
vpradal, ali bi ne hotel nadzorovati njegovih vinogradov. Zacel je namred
tudi z novimi nasadi. Rekel je Tonetu: »Da umete stvar in da ste priden
gospodar, vidim sam, a tla ste tudi posteni, o tem sem pozvedel.« Obljubil
mu je lepo plagilo, in Tone je sprejel ponudbo.

danes opravlja to sluzbo v najvedjo zadovoljstvo gospodarjevo. Ker
pa mu prinafa Ze tudi lastno gospodarstvo skoraj neverjetno lep dobiéek,
se nam pa¢ ni &uditi, kako je zamogla zrasti v tako kratkem &asu na mestu
nekdanje razdrapane kofe Cedna in prostorna nova hifa. Razdirilo se je
pa tudi posestvo za precejSen travnik, tako da stojita sedaj v hlevu namesto
ene suhe — dve rejeni kravici in zraven e lepa telitka.

Kdor pride mimo Tonetovega doma spomladi, ko se venda &vrsto,
mlado drevje s prijaznim cvetjem, ali pa jeseni, ko se Sibe veje samega
#lahtnega sadja, ko vise na trtah veliki grozdi, se mora v srcu veseliti. Tem
bolj se veseli in privo$¢i mlademu gospodarju vso srefo paé tisti, ki ve, da
je priSel do nje le s svojo marljivostjo.

Ne morem si kaj, da ne bi koncem pristavil $¢ nekaj. Kot dober sin
skrbi Tone $e vedno prav po sinovsko za svojo staro mater, a starejdi sestri,
ki -se je mozila letoSnjo pomlad, je dal namesto dveh stotakov — katere je
imela dobiti kot doto iz posestva — iz lastnega nagiba §tiri stotake. Takisto
je obljubil tudi mlajsi sestri.

Bog, ki je blagoslovil njegov trud, bo mu popladal pa& tudi njegovo

dobro srce!
g
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-+ Ivan Bartl.

V spomin vrlemu slovenskemu uéitelju.
Spisal Fos. Kostanjevee.

raga slovenska mladina! Znano mi je in sréno me veseli, da
tako rada prebira¥ »>Zvonéeke. Poznam jih nekatere, ki komaj
akajo prvega vsakega meseca, da jim prizvongklja v hifo ta
priljubljeni list. A tedaj Zeljno iztegnejo drobne svoje rocice
po njem in ne odloZe ga iz rok, preden niso prebrali zadnje
vrstice. In slifal sem Ze tudi razgovor teh mladih glavic, ko so sodile in
ugibale o tem in onem spisu v »>Zvofku« in imenovale tega in onmega pi-
satelja, ki se jim je najbolj priljubil. Iz tega razvidim, da se, ljuba mladina,
zanima$ tudi za one moze, ki ti mese¢no ponujajo toliko raznovrstne du-
Sevne hrane. In prav zaradi tega sem popolnoma prepridan, da si v »Zvon&ku«
%e zasledila tudi gorenje ime, ime: Ivan Bartl Nadla si to ime med ne-
katerimi drobnimi skladbami, in
oni, ki Ze razume note ali pa celo
Ze zna svirati na kako glasbilo, oni
mi bo moral priznati, da so te
skladbe zelo ljubke in kakor na-
la$¢ ustvarjene, da boZajo mlado
uho, da razvesele drobno otrosko
srce. A ko so te skladbe vrele iz
duge in srca skladateljevega, tedaj
je Se cvetela mladost, tedaj so Se
dehtele vonjive roZe in Sepetalo je
v rahlem veiriu zeleno listje v
drevesnih vrhovih — njemu —
Ivanu Bartlul A danes? Zaman
bo$, dragi mladi bralec, iskal
po »Zvoncku< adslej njegovega
imena.*) Tam v mirnem koticku
Smartinskega pokopali§¢a, tam je
v zadnjem ¢asu narasla rjava
gomila, in na nji se svetijo od
dale¢ kakor &rne lise Siroki tra-
kovi obilih, v solncu Ze pobledelih
vencey, ki so jih poloZile nanjo roke znancev in prijateliev. In pod to rulo
ni¢ ved ne utriplje, se ni¢ ve& ne giblje srce, ki je tako gorko bilo zate,
mladina slovenskal Pod to rudo pociva Ivan Bartl, on, ki je delal in se trudil
zate, dokler ga ni nemila bolezen polozila v posteljo, iz katere ni ved vstal.
In Se tedaj, ko je lezal na smrt bolan, ko so mu bili otrpnili Ze udje in
ugasle odi, ko je izZeto in izsesano njegovo truplo tladila grozna koitena

*) Danes priob&ujemo zadnjo Bartlovo skladbo. Urednistvo.
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roka, Se tedaj je ta moZ mislil nate, Se tedaj si je prosil zdravja edino le
zate, da bi mogel % v bodode koristiti tebi! Toda Bog je odlo¢il drugace,
njegovo delo je bilo dokonéano . . .

Kdo pa je bil Ivan Bartl? Da ga, mladi bralec, izpozna$ po obli¢ju, ti
tukaj prilagam njegovo sliko, katera je izdelana prav verno in Zivo. A da
bo$ vedel nekoliko tudi iz njegovega Zivljenja, ti podajam nekaj kratkih
belezk.

Ivan Bartl se je rodil dne 18. malega travna 1860. L. v Ljubljani. Njegovi
star$i so se morali bojevati z raznimi neprilikami, in le preestokrat jih je
obiskavala nesrefa. Zato tudi ni bila mladost naSega Ivana prepletena s
solnénimi Zarki, in moral je Ze zgodaj okusiti, kako tezko je &lovesko Ziv-
ljenje. Ljudsko Solo in tri razrede realke je dovrSil v Ljubljani, a leta 1875.
se je vpisal na utiteljis¢e, katero je dokonéal z zrelostnim izpitom 28. rzenega
cveta 1879. 1. Istega leta je prifel kot utitelj v Grahovo na Notranjskem,
kjer je bil leta 1883. po prestanem sposobnostnem izpitu imenovan istotam
stalnim uditeljem 28. velikega travna 1884. leta. — Iz Grahovega se je pre-
selil 15. listopada 1884, leta kot uéitelj v Smartno pri Litiji ter je bil tukaj
31. malega srpana 1897. leta imenovan nadutiteljem. A letos 16. malega
srpana je izdihnil svojo plemenito duSo veliko prezgodaj, komaj v enoindti-
ridesetem letu svoje starosti! . . .

Kaj ne da, ob kratkem, komaj z nekolikimi drobnimi vrsticami je po-
pisano to Zivljenje! Res, iz teh suhoparnih Stevilk in podatkov se ne da
posneti, koliko veselih in Zalostnih trenutkov, koliko lepih, a tudi tezkih,
telo in duha moregih ur je pokojnik prezivel. Vse to je vzel s seboj, z
njim vred je pokopano in nikdar ve¢ ne zagleda belega dne. In tega nam
tudi ni treba vedeti. A to, kar je storil za mladino, kar je storil za narodno
vzgojo ter ob&o korist, tega mu ne pozabijo oni, ki so se pod njegovim
vodstvom prebudili iz duSnega spanja, ki so se zavoljo njegovega truda in
napora poplemenitili ter izobrazili. —

Kaj ne, kako na ¢loveSko srce vpliva lepa pesem? Ona prinafa veselje,
tolazilo in blaZilo. Ona hladi trpe€emu &loveku bridke rane, a tudi krepi in
bodri ga, da ne omaga.

Alj niste tega Ze izkusili sami? Morda vam je bilo Ze semtertja hudo
pri srcu, to ali ono vam ni bilo prav, in na vasih mladih &elcih so se zbirale
sive meglice . . . Tedaj je priSel tovari§ ali tovariSica, je prisedel k vam in
zapel znano, lepo pesemco. Ali vam ni bilo tedaj, kakor bi vas bila pogladila
mehka roka ljube vaSe mamice? Ali vam ni poéasi, rahlo, skoro brezsledno
prihajala v duSo neka dobrodejna gorkota, in ob tej gorkoti se je raztopila
vsa pikrost in trpkost, kakor se raztopi sneZec ob toplem solncu pomla-
danjem? Da, gotovo ste Ze kaj takega izkusili! In zato vas vpraSam: Ako
pesem tako deluje na &loveka, ni li velike vrednosti? In ako je pesem tolike
vrednosti, mora imeti tudi preveliko zasluZenje oni, ki nas uéi peti, in po-
sebno 3e tisti, kateremu je Bog podelil dar, da ume pesemcam ubirati prave
napeve. In vidi§, draga moja mladina, vse to je druZil v sebi pokojni Ivan
Bartl. On je bil sam izvrsten pevec, a bil je tudi skladatelj. Povsod, kjer je
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sluzboval, je negoval slovensko narodno petje. Posebno pa je v tem oziru
mnogo storil v Smartnem. Ustanovil je pevsko drudtvo sZvone, ki si je
pridobilo dale¢ na okolo asten ugled. Sam je poudeval v petju in to e-
stokrat pozno v noé, da je &asih v zvoniku odbila Ze polno&na ura, preden
si je privos¢il poditka. Pouceval je pa tudi v >tamburicahe ter sestavil prav
dobro delujoée »TamburaSko drustvo<, Razen tega je bil izvrsten organist,
ki je s posebno vnemo oskrboval tudi cerkveno petje.

Tako je bil poleg svojega uéiteljskega poklica, ki mu je bil najbolj
prirastel k srcu, $e tudi drugod vsestranski delaven, in lahko regem — pravi
ljudski ucitelj. On torej zasluZi zahvalo vsega narodal Njegova neumorna
delavnost je pa izpodkopala majhne telesne mo¢i, da je prezgodaj oslabel. —
Ivana Bartla ime pa se bo ohranilo tudi vsemu narodu v njegovih skladbah,
ki se bodo v kratkem izdale. — Draga mladina, moja najsréneja Zelja bi
bila ta, da v pridnosti posnema$ pokojnega Ivana Bartla, in na$ slovenski
narod bo prav gotovo nekdaj tudi tvoja imena hranil v astnem spominul —

=S

Volk in lisica.
Priobé&il Zrnovski.

4isi¢ica je slavila god mladega lisjaka. Tudi volka je povabila
v gosti kot kuma. Volk si poleSe lase, zaviSe brado, pogladi
suknjo, zlika Crevlje, pa gre. Kumica lisi¢ica mu nacvre in
napede jajéec, putik, piSk, petelinckov in jerebic. Volku je
prav dobro dialo. Ko se naje, vpra$a lisi¢ico: »Povej mi, ljuba
kumica, kje si iztaknila toliko slastic?«

Lisi¢ica se nasmeje in pravi: sPovedala ti bom. Po cesti je vozil voznik.
Na vozu je imel polno jajéec, putik, pisk, petelinékov in jerebic. Mikale so
me take slai€ice. Lezem na cesto. Voznik me Svigne z bi¢em po dlaki. Jaz
se ne ganem. Udari me drugié. Jaz se ne ganem. Zdaj pa me prime za rep in
me vrze na voz, reko&: »Dobro bom prodal lisi¢jo koZo.« Nato poZene konja
in pelje dalje. Na vozu se zbudim, pomedem na cesto jajéeca, putike, piske,
petelingke in jerebice. Naposled skod¢im sama z voza ter znosim polagoma vse
slad¢ice domov.«

Vse¢ je bila volku ta povest.

sTako hoem storiti tudi jaz« rede veselo, »in potem povabim tudi
tebe, kumica.« —

Dva dni je prezal volk ob cesti. Tretji dan zagleda voznika. Na vozu
je imel polno jajéec, putik, piSk, petelintkov in jerebic. Volk mlaskne z
jezikom in zahr$&i z zobmi. Brz leZe na cesto. Ne gane se, ne dihne, zatisne
oti, leZi kakor mrtev. Voznik pripelje do volka. Ko ga zagleda, ga za&ne
pretepati z bi¢em in celo z vozno verigo, reko&: »Cakaj, mrcina! Ti bom
%e pokazal.« Pol mrtvega vrze v jarck in pelje dalje.
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Tezko se privlete volk k lisi¢ici. Potozi ji svojo nesre¢o. Ona pa pravi:
>Kaj bo3 tozil? Do vedera bo¥ Ze zdrav, pa pojdeva na ribe.«

Zveer je bilo mraz, da je kar 3kripalo. Ribnik na vasi je bi zamrznil |
docela. Samo luknja, kjer so zajemali vodo, $e ni bila zamrzaila. Ko prideta
do ribnika, rede lisi¢ica volku: sLe brz vtekni rep v vodo. Kadar &uti§, da
bo tezak, takrat ga potegni iz luknje. Ribe se bodo namre¢ obesile nanj,
in dobro vederjo bova imela.«

Volk slufa. Ko &uti, da mu je rep pray tezak, ga hofe potegniti iz
vode, ali ne more ga. Vlede na vso mog, toda zaman. Primrznil je. °

Lisi¢ica pa jame kri¢ati in plesati okrog volka: »Psi¢ki, psicki, pojdite
na volkale Volk se zvija in reZi, psi pa dero kar v tolpah nadenj.

>Njo primite, lisico primitele vpije volk. sJaz vam itak ne morem uiti.«
Ali lisica be# bliskoma v duplino med skalovjem. Psi je ne morejo dohiteti.
Nekaj jih le%e pred duplino, drugi pa se vrnejo k volku. Raztrgali so ga.

»0¢8i, kako ste mi sluZile?« vprada lisi¢ica v duplini o&i. »Dobro smo
ti sluzile. Nasle smo ti skrivalid¢e, da te niso ujeli in zadavili psi.c

»Ulesca, kako sta mi sluzila?e — »Dobro smo ti sluZila. Skrbno smo
posludala, Se ti niso psi za petami«

»Nozice, kako ste mi sluzile?« — sDobro smo ti sluzile. Kakor veter
smo tekle in te redile.«

sTelesce, kako si mi sluZilo ?¢ -— sDobro sem ti sluZilo. Lahko sem

in gibéno. Niso te mogli ujeti.«

>In kaj pravi$ ti, repek e

»Kaj pravim?« zagodrnja repek nevoljno. »Mz=ni je vedno najhuj3e.
ToléeS me, mi puli§ svetlo dladico, me valja§ po blata in me okrvavljas.«

»Torej si nezadovoljen v moji sluzbi?e ga vpraSa lisicica.

»Seveda sem nezadovoljen,« zareZi repek.

»>Psicki, nate gale zakri¢i lisica ter jim ga pomoli iz dupline. Psi naglo
priskotijo, pa zasade vanj ostre zobe. Vlegejo, vletejo, dokler ne privlegejo
lisi¢ice same iz dupline. Raztrgali so jo.

2

Siroti,
Ko gledam tebe, dete vbogo, Bolest mi tvoja srce rani,
ko zrem wvenei tvoj obraz, da bridko cuti ta udar:
ko berem ti v olesu togo, Ti zdis se mi kot cvet na plani,
trpljenja tvojega izraz: ki pokoncava ga vikar . . .

Bogomila.




PRILOGA ,ZVONCKU“

:

Prirodni pojav.
Spisal 4. S.

nedeljo zjutraj vzamejo o&e Francka in Danico s seboj v cerkev.
Reko jima: »Ce bosta prav pridno in lepo molila v cerkvi,
vama pokaiem potem, ko pridemo domov, nekaj prav po-
sebnegae. - -
>0, da, da, ocel« zavpijeta oba enoglasno v najvejem
veselju. Po magi pa priskoéita Francek in Danica k oéetu vsak na eno stran,
jih primeta za roko in vledeta naprej, rekoé: »Odge, prosiva Vas, pojdimo
nekoliko hitreje, prav rada bi Ze videla, kaj nama boste pokazali.« O¢e stopajo
sedaj nekoliko hitreje, in kmalu so bili doma.

>No, ker sta bila res prav pridna in se v cerkvi prav spodobno vedla,
vama hofem to posebnost precej pokazati,« reko ofe in vzamejo iz kuhinje
skledo ter jo napolnijo z vodo. Potem pa vzamejo iz omare dva enako velika
navadna kozarca in $e majhen »Zganjaréeke, to je kozaréek, iz katerega pijo
ljudje &asih, & so kaj na Zelodcu bolni, nekoliko Zganja. Nato pa vtaknejo
ona ve&ja kozarca v skledo pod vodo in jih pod vodo strnejo z roboma.
Tako z vodo napolnjena strnjena kozarca postavijo pokonci na kroznik, ki
je bil Zze v ta namen na mizi pripravljen. Ko se je voda, ki se jih je na
zunanji strani drZala, Ze nekoliko odtekla, so jih previdno obrisali s suho
cunjo in postavili vrthu obeh »Zganjaréeke, kakor
nam kaZe pridejana podoba, ter ga napolnili s
érnim vinom.

Sedaj pa so rekli: »>Glejta, oba ve&ja ko-

. zarca (a in 4) sta napolnjena z vodo, a iz ko-
zaréka (¢) bom vse to &rno vino spravil v povez-
njeni zgoranji kozarec (6), ne da bi kaj prelival.<
Francek in Danica pogledujeta radovedno zdaj
odeta, zdaj zopet postavljene kozarce, zakaj vse
to se je jima zdelo nemogofe.

Po dolgem premiiljevanju se pa odreZe
Francek: >0, ofe tega pa Ze ne morete narediti;
saj niste Bog.«

>Da, prav pravi$, dragi moj,« odgovore ofe, >nisem Bog, a s pomogjo
prirode, ki jo je ustvaril Bog, mi bo pa to vendarle mogoce narediti.c Sedaj
vzamejo ofe klopéi¢ od Danidnega pletenja. Z njega si odvijo kaka dva
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metra dolgo bombaZevo nit, ki jo trikrat preganejo. Tako preganjeno nit po-
motijo v vino, da je z njim napojena. Potem jo pa vtaknejo tako v vino,
da mahata oba konca, ali pa tudi en sam konec (d) iz kozaréka. In glej!
Na vsakem koncu iz vina visedih niti se nabere debela kapljica vina, ki pade
na poveznjeni kozarec in se po njem vali nizdoli do robu, kjer sta oba ko-
zarca strnjena. Zdaj pa ode primejo poveznjeni kozarec in ga toliko v stran
premaknejo, da nastane med robovama spodnjega in poveznjenega kozarca
majhna Spranja, ki pa ne sme biti tolika, da bi zamogla voda iz poveznjenega
kozarca. In v ti ¥pranji se zbirajo vse vinske kapljice, ki pritekajo iz bom-
baza po kozarcu, gredo skozi njo in se v vodi vzdigujejo na vrh. Kmalu je
izkapalo vse vino iz sZganjartka« in se mamestilo vrhu vode poveznjenega
kozarca, ne da bi bila voda kaj pobarvana od érnega vina.

France in Danica se nista mogla dovolj naduditi temu prirodnemu
pojavu in nista mogla razumeti, zakaj kaplja vinoe po nitkah iz kozarca in
zakaj se potem v vodi zopet vzdigujejo na povrije. Ko so oe to zapazili,
reko jima: »Vidim, da ne umeta, zakaj se vse to tako lepo vri, in zato
vama hofem to prikazen razloziti. Glejta, te bombaZeve niti so sestavljene
iz samih jako, jako tankih cevic, po katerih se vino, ali pa vsaka druga te-
kotina sama vzdiguje in na doli visetem koncu zunaj kozaréka pa zopet
odteka. Ker je pa vino laZje od vode, se pa v vodi vzdiguje na povrsje in
plava kakor olje po vodi. Voda, ki jo vino iz poveznjenega kozarca izpodriva,
pa odteka na nasprotni strani iz nizdoli obrnjene Spranje in se nabira na
podstavljenem kroZniku. Upam, da sedaj razumeta. Natanéneje o vzrokih
tega prirodnega pojava pa se bosta Se uéila.v Soli.c

Francek in Danica sta z najve¢jim zadovoljstvom zahvalila dobrega
oteta, ker so jima pokazali zopet nekaj novega.

Dragi Citateljeki, ¢e vas veseli, pa sami poizkusite, kar ste tu brali.
Prepricali se boste, &¢ boste ravnali oprezno in natanéno, da se vam tudi

posredi.
T
Stric Blaz.

Po »Rokovnjaéihe« napisal Lazar Rastic.

kako se mu svetijo majhne ogi in lako kaze od dobre volje
svoje &rne zobe! V rokah drzi veliko ¢aso, polno najboljiega
& vinca, in vesele¢ se bodoega uZitka, tleska z jezikom, &ed:
¢ »Abh, to je kapljicale

Stric Blaz je rad pil, in vino mu je bilo najljubsa stvar na svetu. Zjutraj,
ko se je prebudil, je molil k Bogu: »Daj mi danes moje vsakdanje vincele
— In preden se je zveder zaril na svislih v seno, so Sepetale njegove ustnice:
>Bog, 3e jutri naj ne mine dan brez poZirka vinale

Da, da, stric Blaz je rad pil in najve ¢asa je prebil v gostilnici. Tam
na Rovih pri Hudmanovi Jeri je presedel stric Blaz vse popoldneve in 3ele
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pozno zveter jo je prikolovratil domov. Takrat pa je imel Blaz nekam trde
noge in prav nevarno se je majal. In pomaknil si je svoj Siroki klobuk na
uho, zavriskal iz vseh plju¢, da je odmevalo tja doli do Kamnika, ter zapel:

»Za ¢afo vinca rujnega
posten kristjan Zivljenje dal<

Toda ne mislite, da je bil stric Blaz kak nepridiprav in nebodigatreba!
O, dokler je bil mlad, je bil priden ratar, ki je robotal od zore do mraka.
Sestra, ki je bila omoZena na Mozolovini, ga je imela rada, saj sta se z
njenim mozem prav dobro razumela. Blaz in svak Mozol sta delala vsak dan
za S§tiri druge. Zato pa je bila Mozolovina bogam in spoStovana kakor
nobeno kmeti$ko posestvo devet far naokolo.

Toda svak Mozol je umrl; sestra je ostala sama, in BlaZz je prevzel
vodstvo gospodarsiva. In tedaj je bil $e pridnejsi, Se delavnejsi. In hodil je
rad v cerkev ter rad molil, kakor se spodobi dobremu kristjanu.

Toda nakrat se je vse izpremenilo. Prisli so namre¢ v dezelo Francozi.
Pregnali so cesarske vojake, zasedli mesta in trge ter obirali kmeta. Vse so
mu pobrali, kar se je le dalo vzeti in odnesti. Davki pa so bili za kmete
neznosni, saj so jih morali placevati na vse strani, avstrijskemu cesarju
Francu in francoskemu cesarju Napoleonu.

Tudi Mozolovina je trpela mnogo. Strica Blaza pa je to bolelo, in svojo
Zalost si je hotel utopiti v vinu. In zahajal je dan na dan k Hudmanovi
Jeri tja gor na Rove, popival ter prepeval:

»Za ¢ado vinca rujnega
posten kristjan Zivljenje da.«

In tako je postal lenuh in pijanec!

Sestra pa mu ni hotela dajati ni¢esar ve¢. Samo jed je dobival $e pri
hi%i in pa lezii¢e je smel imeti tam na svojih svislih v diSedem senu.

Ali stric Blaz si je znal pomagati! Skrivaj je ujel kje kako koko$ ali
raco, jo stisnil pod suknjo ter jo prodal Hudmanovi Jeri. In potem je pil
nekaj dni zopet ter pel in vriskal.

No, ljudje so ga imeli vendarle radi. Saj je bil dovtipnez, kakrinega Se
ni imela Kranjska, odkar je umrl Pavliha s svojo rdedo »marelo« tam na
Jutrovem, kamor je Sel drazit hudobne Turke. Salil pa se je stric BlaZ z
vsakomur, kogar je sredal in niti Zupniku ni prizanesel, ¢e ga je sredal.
Toda kakor Pavliha jo je tudi Blaz izkupil za svoje Sale!

V tistih éasih se je potikala po Gorenjskem, posebno pa blizu Kamnika,
tatinska in roparska tolpa. Bili so to Rokovnjaéi. V Crnem grabnu nad
mnikom, v skalah med go$¢avo so imeli svoje glavno taborisce.

Francozi so sicer lovili te Rokovnjaée in jih mnogo polovili, a zatreti
e zalege vendarle niso mogli, dasi so razpisali za ovadbo vsakega Rokov-
¢a velike vsote denarja.

Stric Blaz pa je slutajno zvedel za troje glavnih Rokovnjatev. In takoj
> hitel v Kamnik ter nazpanil oblasti imena doti¢nih Rokovnjacev. In dobil
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je za to ovadbo mnogo denarja! Toda e tisti veler so zvedeli Rokovnjagi,
da so izdani in da je bil izdajalec pijanec Blaz.

Bilo je Ze pozno zveder. Stric Blaz je sedel zopet pri Hudmanovi Jeri,,
dajal za vino, se bahal z denarjem, ki ga je dobil v Kamniku ter pel in
vriskal neprestano, da so Jero bolela ugesa.

Bil je izvrstne volje! In prav tako-le
Siroko, kakor kaZe nasa slika, je sedel stric
BlaZz na leseni klopi in v rokah je drZal
kupico, polno najboljSega vina. 4

»Jera, vina na mizos, je kri¢al, »danes
smo baroni, pijemo ga po kronilc

In vstal je, zavriskal in zadel peti:

»Bratci, veseli vsi,
tra-la-la-ld . . .«

Tedaj pa so planili v sobo moZje &rnih,
sajastih obrazov s koli ter ubili Blaza. S ku-
pico v roki je izdihnil stric Blaz svojo duso,
iz Zepov pa so se na tleh v krvi leZze¢emu
veseljaku usipali francoski franki — denar
izdajalski . . .

Francozi so ujeli Rokovnjade ter jih postrelili za pokopalistem v

Ljubljani.
Plavaj, oblacek!

Plavaj, oblatek, V sinje visave Proi odnasa

tja nad goré, ti mi odpluj, maojo mladost,
kamor mi hole e se mudi mi, sreco Zivljenja,
vedno srce! urno poluj! mojo radost.
Tebi je dana Srecal na poti Drugi pa strune
lakka perot, gor do neba, v rokak ima —
tebi je znana srecal mi bodes z liro prijasno
najblizja pot. angela dva. se mi smehlja.

Proi mi vzel je
zivljenja raj,
drugi pa dal mi ga

bode nasaj! —
Bogomila.




Materina ljubezen.
Pravljica. Spisal C. Lagar.

bila sta siromaka, vendar sta Zvela veselo in zadovoljno.

Planine in doline so bile zametene z visokim snegom,
leden veter je viekel od gor, piskal okolo kote in silil pri oknih
v sobo; po Sipah so se razpletale ledene cvetke, in v sobici je
bil oster, rezek mraz. Ker ni bilo doma ni¢ drv, je rekla mati sinu, naj gre
z njo v goro, da si jih nabereta.

Stopila sta iz ko&e in se napotila proti gozdu. Sever je malo pojenjal,
a bilo je vkljub temu silno mraz; sijalo je solnce, a toplo ni bilo. Zarki so
padali v dolgih trakih na zemljo, in sneg se je iskril bolj kot biseri na dnu
morja, bolj kot zvezdice na no¢nem nebu. Sin je bil vesel lesketajotega se
snega, a kmalu zavoljo prevelike svetlobe ni mogel ve¢ gledati po planjavi;
oti so ga pri¢ele peti in skeleti ter so se kongno napolnile s solzami. Postal
je otoZen in si zakril obraz z rokami, a mraz je pritiskal vedno silnejSe in
ga rezal v roke, ¢im viSje sta stopala v goro. V gozdu je bilo po tleh vse
polno suhljadi; kmalu sta imela dovolj nabranih drv in odila sta proti domu.
Mati je bila vajena mraza, a sin se je ves tresel strupene zime, lice mu je
posinelo in roke so mu otrpnile.

Ko sta slednji¢ pridla domov, je sin ves utrujen legel na ped. A zaspati
ni mogel; v glavi mu je Sumelo, in zdajpazdaj so ga o&i zabolele, kot bi
kdo vanje zabadal Sivanko.

Mati je bila vsa prestradena.

sDete drago, pusti, da te odenem, kmalu ozdravis. V gori je bilo mraz,
in ti ga nisi vajen. Zaspi, do jutri ti gotovo odleZe.<

A sin ni ozdravel tako kmalu. V glavi ga je bolelo vedno bolj, iz oéi
so mu tekle solze, in kmalu jih zaradi boledin niti odpreti ni mogel. Ko je
pretekel teden, so boledine izginile, a videl ni veé.

»Sinko, ne, ne, ti nisi oslepel, to ne sme biti; kdo bo prehranil tebe,
siromaka, kdo bo prehranil mene, jadno majko!<

A sinko ni videl; ni videl plakajote matere, ni videl njenega milega
obli&ja, ni videl belega dneva, le érna tema mu je leZala pred odmi kot Ze-
lezna skorja.

Izginil je sneg; solnce ga je izmilo s svojimi vrogimi poljubi, livade so
ozelenele in se okrasile s pisanimi cvetkami. A sin ni videl vse te lepote;
dan na dan je posedal pred ko€ico, se kopal v solnénih Zarkih in posludal
pti¢je petje. Obledelo mu je lice, in na obraz mu je legla tezka Zalost.

Mati je bila vedno bolj obupna.

»Zakaj sem te vzela tedaj s seboj v goro, da ti je izpilo solnce o&i in
jih zatisnil mraz z ledenimi prsti? Zakaj nisem oslepela raj$a jaz, osivela
starka; meni bi ne bilo tako hudo. Dolgo ne bom ve& na svetu, a kdo se
potem usmili tebe?«
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Povprasevala je ljudi za svet, a pomagati ni znal nih&e. Nihée ni vedel
ozdraviti sina.

Nekega dne mu refe mati: »>Slidala sem, da biva tam za tretjo goro
zagovornica, ki zna zagovarjati in ozdravljati vse bolezni; pojdiva k nji, mo-
rebiti izledi tudi tebe.«

Tezka je bila pot po ostrem pesku, po robatih kamenih, a mati ni
omagala. Ko so sinu opeSale noge, ga je vzela v narodje in nesla po strmih,
ozkih stezah vedno dalje. Le malokdaj sta pogivala. Ob zori tretjega dne
sta bila pri zagovornici.

»]zleéi mi dete, dam ti vse, kar imam!«

»Zagovarjati in ozdravljati znam vse bolezni, bolezni na telesu, udih, rokah
in nogah, a do glave nimam moci; pojdi $e naprej, tam za tretjo reko biva
zagovornik hujsi od mene, ki pozna vse zdravilne leke, on ti gotovo ozdravi sina.«

Sla sta zopet dalje in po tezkih mukah in naporih dospela do zago-
vornika.

»Vse bolezni ozdravim, izle¢im bolne o¢i, a slepim jih ne morem od-
preti. Za tretjo goro in za tretjo reko biva pusavnik, ki ume delati ¢uda,
on pomore tvojemu sinu.e

Napotita se naprej. Deveti dan sta dospela k pu$éavniku, utrujena
do smrti.

»Ozdravi mi sinale

:2ena, ti ne ve$, kaj govori¥l Kako morem storiti nekaj, kar je le
Bogu mogoée ?«

»>Slifala sem, da ozdravi§ vse bolezni, pomagaj zalostni majki, vrni vid
njenemu sinule

»Ako je tvoja ljubezen do sina ve&ja kot do same sebe, ozdravi tvoj
sin. Daj mu svoje odi, in izpregledal bo, a ti bo§ — oslepela.«

In mati odgovori: »Stori, kar ho3es, izkoplji mi oéi, naj oslepim, samo
sina mi izledile

In pul¢avnik ji je vzel odi in jih dal sinu.

Drugi dan sta se napotila domov; sin je videl in vodil ob roki osle-

pelo mater.
e DA Y

Jaz bom moz!

Maje drevje, maje krone, »Cvet odpade tudi tebil«

cvetje vsiplje se na tla. ded na pragu mu veli.

»Aj, ti cvetje, rahlo cvetje, »Pa li sad to cvetje tvoje

bodi zemlja ti mehka!e na jesen ti obrodi?e —

Zgnilo je na zemlji cvetje, Maje drevje, maje krone,

sad na drevju je Zarel . . . cvetje vsiplje se na tla;

Detek gleda sadje, cvetje, maje dedek z glavo modro:

in obraz mu je vesel . . . »>Ded, jaz moZ bom! Sad bo tale
Andrej Rape.
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Vehatova Ivanka.

Spisal Modest.

rijatelja sva bila — jaz in Vehatova Ivanka.

Tiste potitnice, ko sem bil doma pri svojih dragih starsih
in ki so bile poslednje, preden je zatela hoditi Vehatova Ivanka
v %olo, sva prebila malone ves &as skupaj. In kaj bi ne! Saj
smo bili sosedje, in jaz in Vehatova Ivanka sva bila prijatelja.

Na vse zgodaj je priletala pred nafo hiSo in mi zaklicala z drobnim,
prijaznim glasom: »Dobro jutrol«

»Bog daj, Ivankal< sem ji odzravil in jo vprafal: »No, kako si spala?e

»Ab, tako lepo sem spala, in sanjalo se mi jee, je dejala Ivanka.

In vprafal sem jo: »Pa kaj se ti je sanjalo ?«

»Sanjalo se mi je, da sedim za mizo in zobljem grozdje. In grozdje je
bilo tako sladko, tako sladko je bilo grozdje — ah! In zobala sem to sladko
grozdje in ko sem se zbudila, ni bilo sladkega grozdja. Ni bilo sladkega
grozdja, to ti reSem! A na trgu ga je dosti v polnih koSarah, in ti mi ga
lahko kupi§, ker ima$ denarjal<

Da, tako mi je pripovedovala Vehatova Ivanka.

Pa sem si mislil: Deset vinarjev ve& ali manj! In sklenil sem, da kupim
Ivanki grozdja.

In ko sva §la na trg, sva zagledala pred Zupanovo hifo kup otrok. In
kaj so poteli? Eden je imel v roki Abecednik, drugi tablico, tretji ratunico,
getrti »Zvonéeke< in tako dalje. Vsak je imel nekaj v roki, vsak je imel
nekaj opravka.

»Poglej, Ivankale sem dejal, »poglej, kako so pridni.«

»Pa sedaj ni Sole, pa se vendar ue,« meni Ivanka.

»Seveda ni Sole. A ker so pridni otroci, bero in raunajo, da ne bodo
vsega pozabili in da jim lepSe prejde svobodni &as.«

A, takole

»Da, tako, tako!«

»Vidi3, in jaz bom tudi tako pridna drugo leto, ko bom zadela hoditi
v Solol«

»Seveda bo§ morala biti pridna.«

>Tako bom pridna, da bo kaj. In moja mamica bodo veseli, in moj
atek me bodo radi imeli, in tako bo lepo, da bo kaj! In kupili mi bodo
lepo torbico, in v novi obleki pojdem v Solo in poleti bom nosila Sirok
slamnik, pa nove ¢&reveljitke bom tudi imela in pa tako lepo pisan predpasnik,
da bo kaj, to ti re¢em! In v cerkvi bom brala iz masne knjiZice, in lase mi
bodo mamica prevezali z lepim modrim trakom. In &e bo deZevalo, pa bom
razpela deZnik in pozimi bom imela toplo volnjeno krilce in ko bom prisla
popoldne iz fole, bom dobila kos kruha, pa fe kaj zraven. In zveder bom
molila in bom $la spat. In ko bom zjutraj vstala, bo tako lepo, da bo kaj!
In gospodiéna utiteljica me bodo nauéili plesti nogavice, in gospod $kof me
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bodo birmali. A ko bo &etrtek in nedelja, bom lepo spisala naloge, ob
petkih pa bomo jedli 3truklje. Saj jih jemo Ze sedaj, pa bi jih potlej ne?
O, tudi potlej jih bomo, in tako bo lepo, da bo kaj! In svojo punéko bom
zjutraj lepo umila in oblekla, pa me bo ¢&akala doma v kotu, dokler ne
pridem opoldne iz $ole. In potlej bom ugila tudi njo in kadar bom velika
in stara dvajset let, pa bom pomagala mamici v kuhinji mleti kavo in kadar
bom Se vedja, pa bom uéiteljica. In vse bo tako, to ti redem! In trgala bom
roZice, in moj kanaréek bo pel v kletki, in mucika se bo grela na solncu.
Jojmene, tako bo lepo, da bo kajl In k stri¢ku pojdem in mu bom rekla:
»>Dober dan, striéek! Ivanka pa hodi v 3olole — In striek bo vesel in za-
pregel bo konji¢a, in peljala se bom z njim na njivo. Tam pa bomo kopali
krompir, in metulji bodo letali po zraku. Jaz pa za njimi, jaz pa za njimi . . .«

Tako-le mi je pripovedovala Ivanka. In pridla sva prav kmalu do grozdja.

V tem pride po trgu moj prijatelj in me poprosi, naj grem z njim na
izprehod.

Jutro je bilo lepo, sveze. Solnce
je razlivalo po zemlji prve tople
zarke. Nebo je bilo jasno kot zrcalo.
Sel sem torej s prijateljem. Prej pa
sem dal prodajalki denar in narotil
sem Ivanki, da mora precej domov.

Obljubila mi je.

QOdsla sva s prijateljem venkaj
pod milo nebo.

Ivanka pa je privzdignila &isto
krilce, in prodajalka je nasula vanj
lepega, soénega grozdja.

Vesela je pohitela Ivanka do-
mov, a tukaj jo je izkupila. Mamica
so se prav moéno ujezili. In kaj bi
se ne? Ivanka je imela lepo in Eisto
krilce, a je pustila, da je vanje nasula neprevidna prodajalka grozdja, ki je
premotilo in pomazalo Ivankino obleko.

»Ali ti nisem pravila, Ivanka, da &uvaj obleko?¢ so jo karali mamica.
»Takoj mi deni grozdje v koSarico in za kazen ga ne sme¥ zobatile

Ivanka je bila ubogljiva in takoj je slufala mamico. A hudo ji je
bilo, stra¥no hudo, in debela solza ji je prilezla na liece. Zalostna je sedla
na hiSni prag in toZno je gledala po trgu.

In ko sem se vrnil z izprehoda, je $e vedno samevala Ivanka na hi$nem
pragu, in videl sem njene objokane o&i in precej sem vedel, da se ji je
nekaj pripetilo. Ko sem jo vprasal, kaj ji je, mi je vse po pravici povedala,
Tolazil sem jo, da ne bodo mamica ve¢ hudi, ¢e jih prosi oproséenja.

Ivanka je bila dobrega srca, in to jo je straSno bolelo, ker je ujezila
svojo dobro mamico.

T P - S e —
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In dejal sem ji: »Pojdi, Ivanka, pojdi precej k mamici, jim lepo poljubi
roko in jim reci, da ne bo§ nikdar ve¢ umazala obleke.«

In Ivanka — kakor reeno — je bila ubogljiv otrok in precej je vstala,
fla k mamici, jim poljubila roko ter jih zagotovila, da ne bo nikdar veé
umazala obleke.

Mamica so ji seveda takoj odpustili, Ivanka pa je pozobala grozdje.

* #*
*

- Danes je Ivanka v resnici pridna in poslufna. Zna Ze brati, pisati in
ratunati. Tudi nogavice Ze plete in skrbno pazi, da si ne umaZe obleke.
Dobri Bog daj, da bi ji tudi srce ostalo vedno &isto in nedolzno!

&

Bodi usmiljen!
Priobéil Seleves.

estri Berta in Amalija sta dobili od strica Stiri nov&i¢e. In na-

potili sta se v prodajalnico za papir, kjer sta si hoteli kupiti
podobic. Ali na ulici zagledata starega bera¢a. Ta je imel v roki
éepico in je prosil milo¢ine. Pridni sestri nistar hoteli ni&
kupiti, temveé stopita k beradu in mu redeta: »>Malo imava,
ali Lar imava, to Vam dava.« In dali sta mu tiste tiri novéide.

[

Vrni, kar ni tvojegal

Priob&il Solowey.

inka gre h kupcu, in njen mlajsi brat France gre z njo. Na poti
najde France novéi¢ in rede: »To mi je zelo ve¢, da imam
novéi¢. Kupim si pri kupcu zanj cukra.<

Toda Minka mu reée: »>Bratec, ta novéié ni tvoj, in ti ga
mora$ vrniti onemu, kdor ga je izgubil.«

Nedaleg je stal ubog deéek. Jokal je in necesa iskal.

Minka ga vprafa: »Kaj i8¢e$? Kaj jokal?«

Deéek odgovori: »Ah, ofe so mi dali nov¢i¢, da bi si kupil pero, pa
sem ga izgubil.«

Nato rete France: »Jaz sem nalel tisti nov¢ié. Na, tu ga ima¥le

Deek je bil tega prav vesel, a tudi Francetu se je zdelo dobro.

£y




Mladi ris
Priob&il Vojtek Sitsch.

Dohaja mi ¢imdalje ve¢ veselih poroCil, da »Zventkavic bralci prav pridno rig
rodobice, ki jim jih priobfujem na tem mestu. Zatorej jim podajam zopet danes ne
iko lahkih in razli¢nih podobic. »

L

’/j’ ‘
ik

Zemljepisna uganka.
Priobéil A. Z.

4 Fugngy =9 Stevila pomenijo &rke. Ako namesto njily

® 6 + 10 9 10 stavi§ &rke, ti imenuje, in sicer: prva vrsta trg 8
3 4 Gorenjskem, druga vrsta vas, tretja vrsta ¥

4 2 3 1t 1 12 7 10 13 C(etrta vrsta goro, peta vrsta prehod ¢rez Karavanke
& 14155 16 10 5 14 Sesta vrsta vas, sedma vrsta trg pri izviru znan
@ 17 10 2 4 6 18 reke. Prve &rke vseh vist od zgoraj dol ti im
T 2191 3 2D 6 nujejo znamenito goro. i

Resitev in imena resifcev priobéimo v prihodnji Stevilki.
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¢, da ni vet — Ivana Bartla.

1 Rok Meréun,

ne 23. malega srpana t. I. je umrl po
i dvemeseni bolezni v »Leonidtu« v
gospod Rok Mercun, katehet
petrazredne deske ljudske 3ole
zredne dekliSke Sole v Ljubljani.
g. katehet Merun je bil poboZen
in vnet veroutitelj. Svoje utence

je ljubil iz globotine srca, saj
outeval z vso goretnostjo v naukxh
vere in z neumorno vztrajnostjo jih
vljal leto za letom za sprejem
ramentov. O rajnem g Mertunu
lahko, da je Zivel samo cerkvi in
ska mladina je totila po njem
lze. Star je bil 3ele 45 let, torej
‘je obzalujemo, da ga j
bozja iztrgala izmed nadih wvrst,
lahko dolgo ¢asa deloval za Zast
N za vzgojo slovenske mladine. Pa
sklep bozji! — G. Meréun je bil

#) Ko nam je poslal pokojni Tvan Bartl to pesemco za »%
o sem priredil za one Eitateljéke »>Zvonckax, ki ze nekoliko brenkajo po klavirju, Upam, da se jim s takimi

favestno ustrete.« — Nadejamo se tudi mi, da bodo nasi m
pa 2 nami vred iskreno obfalovali, da ni veé med iv

¥ ¥

vondeke, je nam pisal te-le vestice; +Pridujofo

umetniki prav veselo brenkali in pre-
onega, ki bi jim uglasbil 3¢ mnogo, mnogo prelepih
Dy sduitovn:

tudi naro¢nik »Zvonckove, katerega usta-
novitve je bil srtno vesel. V srcih mladine,
ki jo je pouteval in vzgajal, pa takisto v
nadem listu bodi ohran]en plemenitemu
moZu ljub in trajen spomin!

Svetovna razstava v Parizu.

V Parizu je zdaj svetovna razstava,
kjer so vsi narodi vsega sveta razstavili
vse, kar marejo in kar i m\a{o ter kar znajo.
Tu je takih izloZeb, katerim se uprav
mora8 Euditi, in gotovo je sreten vsakdo,
komur je moZno, da obis¢e to razstavo in
da obogati svoje znanje in izkustvo s
tohk|m1 proizvodi l]udskega uma in dela,
ki se tukaj kaZejo. Ondi je dostojno za-
stopano tudi naSe cesarstvo, in lahko je
videti, na kateri stopnji prosvete da smo
in koliko smo zaostali za drugimi narodi,
a tudi v koliko smo jih zopet dosegli.



=i 168 <=

Vojna na Kitajskem.

Na daljnjem vzhodu, na Kitajskem (ali v Kini) se vr3i sedaj velika vojna. Vzrok
sedanji vojni je upor Kitajcev profi tujcem in kristjanom. Glavni voditelj vsega tega
gibanja zoper tujce je — kakor trdé malone vsi listi — siloviti princ Tuan. — Nihe
ne more danes niti priblizno presoditi, kaj bo iz Kitajske, iz tega nae(veéjega cesarstva
na svetu. — Glavno mesto Kitajske je Peking, ki stoji na velikanski ravnini. Obseg
samega mesta brez predmestij je 31 4m. Glavna cesta je dolga 7 /m, Siroka pa je 9 .
Tlakovana je z velikimi granitnimi plostami. Prebivalcev Steje Peking 600.000. Mesto je
obdano okrog in okrog z motnim zidom in zavarovano 5 stolpi.

g w

Resitev besedne naloge v 8. Stevilki.

Prav so jo redili: Ivanka in Anica
Gantar, uéenki na Cateru ob Savi; Inka in
usa Slamberger v Kranju; Franja Justin,
uéenka, Rafuel Justin in Rudolf Paléié, utenca

B v Ljubljani. 1
o
[Tt
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=" Novim naroénikom so na razpolago Se vse 3tevilke. "=A

Zvonéek** izhaja 1. dne vsakega meseca ter stoji vae lewo B K, pol leta 2 K 50 h, Zotrt leta L K
25 h. Narofnino 3'3:'" gosp. Luks Jelene, ufitelj v Ljubljani, Rimska cesta $t. 7. — Tzdajatelj in odgovorni
urednik je Engel Gangl, utitelj v Ljubljani, Turjaski trg &t. 4.

Last in zaloiba »Zaveze avstr. jugoslovanskih uditeljskih drusteve, — Tiska »Narodna tiskarnae v Ljubljani.
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